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479468-2026 - Procedura konkurencyjna

Dania — Ustugi ubezpieczeniowe — Indkeb af all risks forsikringer - Aalborg Service A/S
OJ S 131/2026 10/07/2026
Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Aalborg Service A/S

E-mail: dk-udbud@willistowerswatson.com

Sektor dziatalnosci podmiotu zamawiajgcego: Produkcja, transport lub dystrybucja gazu lub
energii cieplnej

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Indkeb af all risks forsikringer - Aalborg Service A/S
Opis: Aalborg Service A/S gnsker tilbud pa én eller flere af nedenstaende delaftaler efter
kriteriet om det gkonomisk mest fordelagtige bud ud fra bedste forhold mellem pris og kvalitet:
Delaftale 1: All risks forsikring, bygning, lgsa@re og driftstab (Nordjyllandsveerket)Delaftale 2: All
risks forsikring, havvandvarmepumpeanlaeg og alle gvrige bygninger og anlaeg, Igsgre og
merkomkostningerDer henvises naermere til de respektive kravspecifikationer i
udbudsmaterialet.Se udbudsbetingelser for gvrige oplysninger.Ordregiver forbeholder sig
retten til at tildele kontrakten pa grundlag af indledende tilbud.Der ydes ikke vederlag til
deltagere i forhandlingerne.Forhandlingerne gennemfgres online via Teams, og
udbudsprocessen omfatter en enkelt forhandlingsfase.
Identyfikator procedury: 3f18ac1e-0b77-4b08-be6d-27baa862bfdd
Wewnetrzny identyfikator: 287432849
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednig publikacjg zaproszenia do ubiegania sie o
zamowienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie
Gtéwne aspekty procedury: Aalborg Service A/S gnsker tilbud pa én eller flere af
nedenstaende delaftaler efter kriteriet om det gkonomisk mest fordelagtige bud ud fra bedste
forhold mellem pris og kvalitet:Delaftale 1: All risks forsikring, bygning, l@s@re og driftstab
(Nordjyllandsveerket)Delaftale 2: All risks forsikring, havvandvarmepumpeanlaeg og alle gvrige
bygninger og anleeg, lasgre og merkomkostningerDer henvises naermere til de respektive
kravspecifikationer i udbudsmaterialet.Se udbudsbetingelser for gvrige oplysninger.Ordregiver
forbeholder sig retten til at tildele kontrakten pa grundlag af indledende tilbud.Der ydes ikke
vederlag til deltagere i forhandlingerne.Forhandlingerne gennemfgres online via Teams, og
udbudsprocessen omfatter en enkelt forhandlingsfase.

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 66510000 Ustugi ubezpieczeniowe
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 66515000 Ustugi ubezpieczenia od uszkodzenia lub utraty,
66515200 Ustugi ubezpieczenia wtasnosci

2.1.2. Miejsce realizacji
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Kraj: Dania
W dowolnym miejscu w danym panstwie

2.1.3. Wartosé
Szacunkowa wartosé bez VAT: 55 000 000,00 DKK

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: Gaeldende for udbuddet: Udveelgelseskriterier: 1. Optagelse i et
handelsregister Den gkonomiske aktgr er optaget i handelsregistre i den medlemsstat, hvor
denne er etableret, jf. bilag Xl til direktiv 2014/24/EU; gkonomiske aktgrer fra visse
medlemsstater kan vaere ngdt til at opfylde andre krav i naevnte bilag. 2. Tilladelse til at udgve
forsikringsvirksomhed i Danmark For at opfylde egnethedskriteriet skal tilbudsgiver erkleere,
hvorvidt tilbudsgiver har tilladelse til at udeve forsikringsvirksomhed i Danmark under punktet
Optagelse i et handelsregister, herunder at tilbudsgiver kan tegne forsikring for de relevante
skadesforsikringsklasser. Krav: Krav 1:lkke etableret i et land pa EU’s skatte liste Kan
ansggeren bekreefte, at ansggeren ikke er omfatte af den obligatoriske udelukkelsesgrund i
Udbudslovens §134 litra a? Krav 2: RADETS FORORDNING (EU) 2022/576 af 8. april 2022.
Kan ansggeren bekraefte, at ansggeren ikke er omfatte af Forordning 2022/576, artikel 5k
vedrgrende krigen i Ukraine. Undertegnede erkleerer pa tro og love, at virksomheden ikke er:
a) russiske statsborgere eller fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, der er
etableret i Rusland b) juridiske personer, enheder eller organer, hvoraf en enhed som
omhandlet i litra a) direkte eller indirekte ejer over 50 % eller c) fysiske eller juridiske personer,
enheder eller organer, der handler pa vegne af eller efter anvisning fra en enhed som
omhandlet i litra a) eller b) og at virksomheden i forbindelse med opfyldelsen af den aktuelle
kontrakt ikke anvender underleverandgrer eller stattende enheder omfattet af ovenstaende
litra a-c, som tegner sig for mere end 10% af kontraktens veerdi.
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/25/UE

2.1.5. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgloszenia:
Maksymalna liczba cze$ci zaméwienia, na ktére jeden oferent moze sktadac oferty: 2
Warunki zamoéwienia:
Maksymalna liczba cze$ci zamédwienia, ktérych mozna udzieli¢ jednemu oferentowi: 2

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Korupcja: Er den gkonomiske aktar selv eller en person, der tilhgrer den gkonomiske aktors
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har befgjelse til at repraesentere eller
kontrollere eller til at treeffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dgmt for bestikkelse
ved en dom afsagt for hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i
dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 3 i konventionen om bekaempelse
af bestikkelse, som involverer tjienestemaend ved De Europeeiske Faellesskaber eller i Den
Europaeiske Unions medlemsstater (EFT C 195 af 25.6.1997, s. 1), og i artikel 2, stk. 1, i
Radets rammeafgarelse 2003/568/RIA af 22. juli 2003 om bekaempelse af bestikkelse i den
private sektor (EUT L 192 af 31.7.2003, s. 54). Denne udelukkelsesgrund omfatter ogsa
bestikkelse som defineret i den nationale ret gaeldende for den ordregivende myndighed (den
ordregivende enhed) eller den gkonomiske aktear.
Naduzycia: Er den gkonomiske aktar selv eller en person, der tilhgrer den gkonomiske aktars
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har befgjelse til at repreesentere eller
kontrollere eller til at treeffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dgmt for svig ved en
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dom afsagt for hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen
fortsat finder anvendelse? Som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De
Europeaeiske Feellesskabers finansielle interesser (EFT C 316 af 27.11.1995, s. 48).

Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Er den gkonomiske aktar selv eller en person,
der tilhgrer den gkonomiske aktgrs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har
befgjelse til at repraesentere eller kontrollere eller til at treeffe beslutninger heri, ved en endelig
dom blevet degmt for hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme ved en dom afsagt
for hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat
finder anvendelse? Som defineret i artikel 1 i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/60
/EF af 26. oktober 2005 om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle
system til hvidvaskning af penge og finansiering af terrorisme (EUT L 309 af 25.11.2005, s.
15).

Udziat w organizacji przestepczej: Er den gkonomiske aktar selv eller en person, der tilhgrer
den gkonomiske aktars administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har befgjelse til at
repraesentere eller kontrollere eller til at traeffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet
demt for deltagelse i en kriminel organisation ved en dom afsagt for hgjst fem ar siden, eller
hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som
defineret i artikel 2 i Radets rammeafgarelse 2008/841/RIA af 24. oktober 2008 om
bekaempelse af organiseret kriminalitet (EUT L 300 af 11.11.2008, s. 42).

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng: Er den
gkonomiske aktar selv eller en person, der tilhgrer den gkonomiske aktgrs administrations-,
ledelses- eller tilsynsorgan eller har befgjelse til at repraesentere eller kontrollere eller til at
traeffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dgmt for terrorhandlinger eller strafbare
handlinger med forbindelse til terroraktivitet ved en dom afsagt for hgjst fem ar siden, eller
hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som
defineret i henholdsvis artikel 1 og 3 i Radets rammeafgarelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002
om bekaempelse af terrorisme (EFT L 164 af 22.6.2002, s. 3). Denne udelukkelsesgrund
omfatter ogsa anstiftelse, medvirken og fors@g pa at bega sadanne handlinger som omhandlet
i naevnte rammeafgerelses artikel 4.

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Er den gkonomiske aktar selv eller en person, der
tilhagrer den gkonomiske aktgrs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har befgjelse
til at repraesentere eller kontrollere eller til at traeffe beslutninger heri, ved en endelig dom
blevet demt for bgrnearbejde og andre former for menneskehandel ved en dom afsagt for
hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder
anvendelse? Som defineret i artikel 2 i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2011/36/EU af
5. april 2011 om forebyggelse og bekaeempelse af menneskehandel og beskyttelse af ofrene
herfor, og om erstatning af Radets rammeafggrelse 2002/629/RIA (EUT L 101 af 15.4.2011, s.
1).

Powazne wykroczenie zawodowe: Har den gkonomiske aktgr i forbindelse med udgvelsen af
erhvervet gjort sig skyldig i alvorlige forsammelser? Hvis det er relevant, se definitioner i
national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne.

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania: Har
den gkonomiske aktar befundet sig i en af fglgende situationer:a) Denne har afgivet groft
urigtige oplysninger ved meddelelsen af de oplysninger, der kraeves til verifikation af, at der
ikke er grundlag for udelukkelse, eller af at udvaelgelseskriterierne er opfyldt,b) Denne har
tilbageholdt saddanne oplysninger,c) Denne har veeret ude af stand til straks at fremsende den
supplerende dokumentation, som en ordregivende myndighed eller en ordregivende enhed
anmoder om, ogd) Denne har uretmeessigt pavirket den ordregivende myndigheds eller den
ordregivende enheds beslutningsproces, indhentet fortrolige oplysninger, der kan give denne
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uretmaessige fordele i forbindelse med udbudsproceduren, eller uagtsomt givet vildledende
oplysninger, der kan have vaesentlig indflydelse pa beslutninger vedrerende udelukkelse,
udveelgelse eller tildeling?

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: Er den
gkonomiske aktar opmaerksom pa en interessekonflikt, jf. national ret, den relevante
meddelelse eller udbudsdokumenterne, som fglge af sin deltagelse i udbudsproceduren?
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia: Har den gkonomiske aktar eller en virksomhed, der er knyttet til den
gkonomiske aktgr, radgivet den ordregivende myndighed eller den ordregivende enhed eller
pa anden made veeret involveret i forberedelsen af udbudsproceduren?

Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Andre udelukkelsesgrunde, der matte vaere fastsat i den ordregivende myndigheds
eller den ordregivende enheds medlemsstats lovgivning. Finder de rent nationale
udelukkelsesgrunde, der er anfart i den relevante meddelelse eller i udbudsdokumenterne,
anvendelse?

Naruszenie obowigzku opfacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Har den gkonomiske
aktor tilsidesat sine forpligtelser vedrgrende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger
bade i det land, hvor den gkonomiske aktgr er etableret, og i den ordregivende myndigheds
eller den ordregivende enheds medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw: Har den gkonomiske aktgr tilsidesat sine
forpligtelser vedrerende betaling af skatter og afgifter bade i det land, hvor den gkonomiske
aktar er etableret, og i den ordregivende myndigheds eller den ordregivende enheds
medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Delaftale 1: All risks forsikring, bygning, l@sgre og driftstab (Nordjyllandsvaerket)
Opis: Aalborg Service A/S gnsker at indga forsikringsaftale indenfor all risks forsikring,
bygning, Igsere og driftstab (Nordjyllandsveaerket).

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 66510000 Ustugi ubezpieczeniowe
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 66515000 Ustugi ubezpieczenia od uszkodzenia lub utraty,
66515200 Ustugi ubezpieczenia wtasnosci

5.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Dania
W dowolnym miejscu w danym panstwie

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 60 Miesigce

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 3
Inne informacje o wznowieniu: Forsikringsaftalen skal etableres for en 2-arig periode med ret
til forleengelse i op til 3 x 1 &r. Aalborg Service A/S gnsker at forsikringsaftalen skal treede i
kraft den 1. januar 2027. Der henvises i gvrigt til udbudsmaterialet.

5.1.5. Wartos¢
Szacunkowa wartos¢ bez VAT: 30 000 000,00 DKK
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5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Zaméwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: Den gkonomiske aktar er optaget i handelsregistre i den medlemsstat,
hvor denne er etableret, jf. bilag Xl til direktiv 2014/24/EU; gkonomiske aktarer fra visse
medlemsstater kan vaere ngdt til at opfylde andre krav i naevnte bilag.
Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury
Informacje dotyczace drugiego etapu procedury dwustopniowej:
Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na kazdym etapie niektorzy
uczestnicy mogg zosta¢ wyeliminowani

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Pris
Opis: Pris veegter med 65%, jf. udbudsbetingelserne.
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 65
Kryterium:
Rodzaj: Jakosé
Nazwa: Supplerende daekninger
Opis: Supplerende daekninger veegter med 35%, jf. udbudsbetingelserne.
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 35

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Adres dokumentéw zaméwienia: https://my.mercell.com/permalink/287432849.aspx

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://my.mercell.com/permalink/287432849.aspx
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: dunski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogag ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania wnioskdw o dopuszczenie do udziatu: 19/08/2026 14:00:00 (UTC+00:00)
czas zachodnioeuropejski, GMT
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Se udbudsmaterialet.
Zasady finansowe: Se udbudsmaterialet.

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
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Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Klagenaevnet for Udbud
Informacje o terminach odwotania: | henhold til lov om Klagenaevnet for Udbud geelder
folgende frister for indgivelse af klage: Klage over ikke at veere blevet praekvalificeret skal
veere indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden 20 kalenderdage fra dagen efter afsendelse af
en underretning til de bergrte ansggere om, hvem der er blevet udvalgt, jf. udbudslovens §
171, stk. 2, eller klagenaevnslovens § 2, stk. 1, nr. 1, nar underretningen er ledsaget af en
begrundelse for beslutningen. | andre situationer skal klage over udbud vaere indgivet til
Klageneevnet for Udbud inden: 1. 45 kalenderdage efter, at ordregiveren har offentliggjort en
bekendtggrelse i Den Europeeiske Unions Tidende om, at ordregiveren har indgaet en
kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter den dag, hvor bekendtggrelsen er blevet offentliggjort.
2. 30 kalenderdage regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de
bergrte tilbudsgivere om, at en kontrakt baseret pa en rammeaftale med genabning af
konkurrencen eller et dynamisk indkabssystem er indgaet, hvis underretningen har angivet en
begrundelse for beslutningen. 3. seks maneder efter, at ordregiveren har indgaet en
rammeaftale regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de bergrte
ansggere og tilbudsgivere, jf. klagensevnslovens § 2, stk. 2, eller udbudslovens § 171, stk. 4.
4. 20 kalenderdage regnet fra dagen efter, ordregiveren har meddelt sin beslutning, jf.
udbudslovens § 185, stk. 2. Senest samtidig med, at en klage indgives til Klagenaevnet for
Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at klage indgives til Klagensevnet
for Udbud, og om, hvorvidt klagen er indgivet i standstill-perioden, jf. klagenaevnslovens § 6,
stk. 4. | tilfeelde, hvor klagen ikke er indgivet i standstill-perioden, skal klageren tillige angive,
hvorvidt der begaeres opsaettende virkning af klagen, jf. klagenaevnslovens § 12, stk. 1.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Aalborg Service A/S
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen

5.1. Czes$¢ zamowienia: LOT-0002
Tytut: Delaftale 2: All risks forsikring, havvandvarmepumpeanlzeg og alle gvrige bygninger og
anleeg, lgsgre og merkomkostninger
Opis: Aalborg Service A/S gnsker at indga forsikringsaftale indenfor all risks forsikring,
havvandvarmepumpeanleeg og alle gvrige bygninger og anlaeg, lasagre og merkomkostninger.
Delaftalen omfatter fire (4) policer (forsikringsaftaler), og der skal afgives tilbud pa alle
policerne (forsikringerne). Police 1: All risks forsikring - havvandsvarmepumpeanlaeg inkl.
elkedler Police 2: Administrationsbygningerne Police 3: Kyoto-anleegget Police 4: Qvrige
bygninger

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 66510000 Ustugi ubezpieczeniowe
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 66515000 Ustugi ubezpieczenia od uszkodzenia lub utraty,
66515200 Ustugi ubezpieczenia wtasnosci

5.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Dania
W dowolnym miejscu w danym panstwie

479468-2026 Page 6/10



5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 60 Miesigce

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 3
Inne informacje o wznowieniu: Forsikringsaftalen skal etableres for en 2-arig periode med ret
til forleengelse i op til 3 x 1 &r. Aalborg Service A/S gnsker at forsikringsaftalen skal treede i
kraft den 1. januar 2027. Der henvises i gvrigt til udbudsmaterialet.

5.1.5. Wartosé
Szacunkowa wartosé bez VAT: 25 000 000,00 DKK

5.1.6. Informacje ogdine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: Den gkonomiske aktar er optaget i handelsregistre i den medlemsstat,
hvor denne er etableret, jf. bilag Xl til direktiv 2014/24/EU; gkonomiske aktarer fra visse
medlemsstater kan vaere ngdt til at opfylde andre krav i naevnte bilag.
Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury
Informacje dotyczace drugiego etapu procedury dwustopniowej:
Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na kazdym etapie niektorzy
uczestnicy mogg zosta¢ wyeliminowani

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Pris
Opis: Pris veegter med 65%, jf. udbudsbetingelserne.
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 65
Kryterium:
Rodzaj: Jakosc¢
Nazwa: Supplerende daekninger
Opis: Supplerende daekninger veegter med 35%, jf. udbudsbetingelserne.
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 35

5.1.11. Dokumenty zaméwienia
Adres dokumentéw zaméwienia: https://my.mercell.com/permalink/287432849.aspx

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgltoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://my.mercell.com/permalink/287432849.aspx
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: dunski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
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Oferty wariantowe: Niedozwolone

Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone

Termin skfadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu: 19/08/2026 14:00:00 (UTC+00:00)
czas zachodnioeuropejski, GMT

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Se udbudsmaterialet.

Zasady finansowe: Se udbudsmaterialet.

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Klagenaevnet for Udbud
Informacje o terminach odwotania: | henhold til lov om Klagenaevnet for Udbud geelder
folgende frister for indgivelse af klage: Klage over ikke at veere blevet praekvalificeret skal
veere indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden 20 kalenderdage fra dagen efter afsendelse af
en underretning til de bergrte ansggere om, hvem der er blevet udvalgt, jf. udbudslovens §
171, stk. 2, eller klagenaevnslovens § 2, stk. 1, nr. 1, nar underretningen er ledsaget af en
begrundelse for beslutningen. | andre situationer skal klage over udbud vaere indgivet til
Klageneaevnet for Udbud inden: 1. 45 kalenderdage efter, at ordregiveren har offentliggjort en
bekendtggrelse i Den Europaeiske Unions Tidende om, at ordregiveren har indgaet en
kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter den dag, hvor bekendtggrelsen er blevet offentliggjort.
2. 30 kalenderdage regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de
bergrte tilbudsgivere om, at en kontrakt baseret pa en rammeaftale med genabning af
konkurrencen eller et dynamisk indkgbssystem er indgaet, hvis underretningen har angivet en
begrundelse for beslutningen. 3. seks maneder efter, at ordregiveren har indgaet en
rammeaftale regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de bergrte
ansggere og tilbudsgivere, jf. klagenaevnslovens § 2, stk. 2, eller udbudslovens § 171, stk. 4.
4. 20 kalenderdage regnet fra dagen efter, ordregiveren har meddelt sin beslutning, jf.
udbudslovens § 185, stk. 2. Senest samtidig med, at en klage indgives til Klagengevnet for
Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at klage indgives til Klagenaevnet
for Udbud, og om, hvorvidt klagen er indgivet i standstill-perioden, jf. klagenaevnslovens § 6,
stk. 4. | tilfaelde, hvor klagen ikke er indgivet i standstill-perioden, skal klageren tillige angive,
hvorvidt der begaeres opsaettende virkning af klagen, jf. klagenaevnslovens § 12, stk. 1.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Aalborg Service A/S
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Aalborg Service A/S
Numer rejestracyjny: 33164610
Adres pocztowy: Norbis Park 100
Miejscowosé: Vodskov

479468-2026 Page 8/10



Kod pocztowy: 9310

Podpodziat krajowy (NUTS): Nordjylland (DK050)
Kraj: Dania

Punkt kontaktowy: Aalborg Service A/S

E-mail: dk-udbud@willistowerswatson.com

Telefon: 9982 8299

Adres strony internetowej: https://aalborgforsyning.dk/
Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Klagenavnet for Udbud
Numer rejestracyjny: 37795526
Adres pocztowy: Naevnenes Hus, Toldboden 2
Miejscowos¢: Viborg
Kod pocztowy: 8800
Podpodziat krajowy (NUTS): Vestjylland (DK041)
Kraj: Dania
E-mail: klfu@naevneneshus.dk
Telefon: +45 72405600
Faks: +45 33307799
Adres strony internetowej: https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Numer rejestracyjny: 10294819
Adres pocztowy: Carl Jacobsens Vej 35
Miejscowos¢: Valby
Kod pocztowy: 2500
Podpodziat krajowy (NUTS): Byen Kgbenhavn (DK011)
Kraj: Dania
E-mail: kfst@kfst.dk
Telefon: +45 41715000
Faks: +45 41715100
Adres strony internetowej: http://www.kfst.dk
Role tej organizaciji:
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

8.1. ORG-0004
Oficjalna nazwa: Mercell Holding ASA
Numer rejestracyjny: 980921565
Adres pocztowy: Askekroken 11
Miejscowos¢: Oslo
Kod pocztowy: 0277
Podpodziat krajowy (NUTS): Oslo (NO081)
Kraj: Norwegia
Punkt kontaktowy: eSender
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E-mail: publication@mercell.com

Telefon: +47 21018800

Faks: +47 21018801

Adres strony internetowej: http://mercell.com/
Role tej organizaciji:

TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 0f48a73b-9e60-4474-a50b-95a7¢cb2bc138 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 17

Ogtoszenie — data wystania: 09/07/2026 12:27:06 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski,
GMT

Ogtoszenie - Data wystania (eSender): 09/07/2026 12:27:10 (UTC+00:00) czas
zachodnioeuropejski, GMT

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: dunski

Numer publikacji ogtoszenia: 479468-2026

Numer wydania Dz.U. S: 131/2026

Data publikacji: 10/07/2026
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